CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL CHARACTERISTICS DIMENSIONAL / DIVMENSIONAL / DIVENSIONS
PRODUTO APLICAGAO PRESSAO DE TRABALHO BITOLA  TEMPERATURA 00545900 00658200
PRODUCTO APLICACION PRESSION HIDRAULICA DIAMETRO TEMPERATURA

PRODUCT APPLICATION HIDRAULIC PRESSURE SIZE WATER TEMPERATURE
MISTURADOR MONOCOMANDO 00237300 Sanneia s Ghuveire Emunans T
equipado com vélvula ER S
MEZCLADOR MONOCOMANDO m de transferéncia 115 33353%) 37 mm E_ -
) ; “’:-_'? = 7-57 PSI "7‘4‘532;"“ 36 mm (1,46 in) E< EE
\ Bariera y Ducha, 50 - 400 Kpa 1/2" T1,41n) (MIN) K238
= - equipado con valvula i " —<—
SINGLE-LEVER MIXER VALVE é dioGeiL 0,5 - 4,0 Kgfiom? — aa |
4 Bath and Shower, Sg uE-,é = [N
with transfer valve ~- ;
1127 G1/2" 7
£ _ ‘ 99 mm
EE ‘ (391in)
00545800 2 <
@ Chuveiro ou Banheira \
5 Ducha o Baiiera Fo8y 125l I o 118
: 40 - 400 Kpa 1/2"- 3/4" ! o
Q \E‘é Shower or Bath 0,4 - 4,0 Kgflcm?
00237300 00545800 o 70°C
00545900 Ducha 'Tglfmija’ eth|pa~do 158°F
que mpedem o fluxo cruzado UTILIZAR ACABAMENTO MONOCOMANDO / UTILIZAR ACABADO MONOCOMADO / USE TRIM SET
. entre dgua quente e fria 00237300
Y Ducha higiénica, 3-57PSI _
D@ . 20 800K e A;g wﬂ Azuleo
. de retencion que impiden el 0,2 - 4,0 Kgflcm? - Azulejo
Flujo cruzado entre el agua Wall Tile
Caliente y fria
! Hand shower,
with check valves that
prevent the cross connection
between hot and cold water “»
B _
=] 4
00658200 Chuveiro ou Banheira em o
- aplicagdes de Baixa Pressao
Ducha y Baiiera en 3-21PSl " g e Embutimento
aplicaciones de baja presion 20 - 150 Kpa 5 3/4 ~ Empotramento
00545900 00658200 /2 0,2-1,5 Kgffcm - Embedain
’l A Shower or Bath in 9
‘f 5‘: low pressure applications
A4 —_—
INFORMAGOES / /NFORMACIONES / INFORMATIONS P
DIMENSIONAL / DIMENSIONAL / DIMENSIONS Y 2;3,';!';
A 126 Wall Tile
ACABAMENTOS SAO VENDIDOS SEPARADAMENTE 00237300 Bom 5o O
LOS ACABADOS SON VENDIDOS POR SEPARADO 58 mm A
TRIM SETS AVAILABLE SEPARATELY G 12" [ @ty 85 mm
x 14 P4 m 3.3in) -
—£9in)
o
E L = nmp
< L N
= ® gL Ez H =
ESTA EMBALEGEM CONTEM / CONTENIDO DEL PACKING / THIS PACKAGE CONTAINS ES Eg** N -1 - g
5°8° (== £ =
00237300,00658200: 1 valvula montada e 1 manual de instalagéo / 7 valvula montada y 1 manual de instalacion/ 1 g \@ — T~ Y Eé Embutimento
assembled valve and 1 installation guide. 35 /“T~<\ \[‘;;: gl 9 Empotramento
- = £ ] Eg v Embedding
00545800:1 valvula montada, 3 niples de redugéo (3/4"x1/2"), 1 tampéo e 1 manual de instalagéo / 1 valvula G1/2'x14/] \ G1/2"x 14 = "1
montada, 3 niples de reduccioén (3/4"x1/2"), 1 cap y 1 manual de instalacién/ 1 assembled valve, 3 reduction plug o — = 00545900
(3/4"x1/2"), 1 cap and 1 installation guide. | 52 2,523"57,"" :}zul'e,io
132, MM j25 mm | zulejo
00545900:1 valvula montada, 2 niples de redugdo (3/4"x1/2"), 1 tampao e 1 manual de instalacéo / 1 valvula @ Vs 67 mr(n T een Wall %ile
montada, 2 niples de reduccion (3/4"x1/2"), 1 cap y 1 manual de instalacion /1 assembled valve, 2 reduction plug — (26in)
(3/4"x1/2"), 1 cap and 1 installation guide. L5 S
@2in) 149 mm
(5.9in)
. . nmp
COMPOSIGCAO DO PRODUTO / COMPOSICION DEL PRODUCTO / PRODUCT COMPOSITION ©
00545800 . 37mm 64 mm
(1,46 in) (2,53 in)

Ceramica, Ligas de cobre, elastdbmeros e plastico de engenharia.

‘ G 1/2"

Ceramica, Aleaciones de cobre, elastomeros y plastico de ingenieria.
& Embutimento
§ Empotramento

U8 £mbedding

0,80-0,90 m

Ceramic, Copper alloys, elastomers and engineering plastics.

(3.13n)

PECAS DE REPOSICAO E COMPONENTES / REPUESTO DE MANTENIMIENTO / SPARE PARTS AND COMPONENTS - L FERRAMENTAS / HERRAMIENTAS / TOOLS

Podera ser adquirido na Assisténcia Técnica Docol. Duvidas ligue 0800 474 333 ou dresponde@docol.com.br.

— * NAO INCLUSO /*NO SE INCLUYE | NOT INCLUDED

Llame el Distribuidor Autorizado Docol en ese Pais o Docol Departamento Exportacion o docol@docol.com.br.

= Embutimento *
L * ( 2
©, ap R Embemﬁglr?]genlo :@ *Q *
Available at Docol Authorized Distributor in your country. Export Departament or docol@docol.com.br Yot ré\’); JLeponiGat 25 mm I\
(2911n) 48 mm . | Chave de boca Veda rosca Chave cano Chave de fenda

[ (1.88in)
Llave de boca Vedante de rosca Llave cano Destornillador

Wrench Thread seal Pipe Wrench Screwdriver

64 mm
= (@251in) M)



INSTALAGAO / INSTALACION / INSTALLATION

1

1

3730

Tampa de protecao
Cubierta de proteccion
Protection cover

Veda rosca
Vedante de rosca
Thread seal

00545800/ 00658200

Posicéo de fabrica (Chuveiro) Posigéo alterada (Banheira)

Posicion fabrica (Ducha)
Default position (Shower)

Posicion cambiado (Bafiera)
Alternative position (Bath)

Cubierta de proteccion
Protection cover

Remover somente no final da obra
Sacar después de la pared terminada
Remove after finishing the wall

Chuveiro
Ducha

Shower

Agua quente
Agua caliente
Hot Water

Banheira
Banera
Bath

&

Vedante de rosca
Thread seal

Chuveiro
Ducha ‘

Shower

Agua quente
Agua caliente
Hot Water

00545800
*Niples de reducao
*Niples de reduccion

*Reduction plug

Usar somente em tubulagao 3/4"

Usar solamente con tubo 3/4"
Use only 3/4" pipe

il

Agua fria

Agua fria
Cold Water ,

INSTALAGAO / INSTALACION / INSTALLATION

I B =
\ 4

*Niples de reducao
*Niples de reduccioén
* Reduction plug

Usar somente em
tubulagao 3/4"

Usar solamente con
tubo 3/4"

Use only 3/4" pipe

Cubierta de protecciéon
Protection cover

Remover somente no final da obra
Sacar después de la pared terminada
Remove after finishing the wall

Agua fria
Agua fria
Cold Water

t

Agua quente
Agua caliente
Hot Water

Ducha manual
Ducha higienica
Hand shower

LIMITADOR DE ABERTURA DE AGUA QUENTE- FRIA / LIMITACION DE LA APERTURA
DE AGUA FRIA - CLIENTE/ HOT-COLD WATER OPENING ADJUST

1 00545800 / 00545900

Fechar o suprimento de agua
Cerrar el suministro de agua
Close the water supply

Parafuso
Tornillo

+ Agua /+ Agua /+ Water

Agua misturada
Agua mezclada
Mixed water

Posicéo de fabrica
Posicién fabrica
Default position

Retirar o Anel limitador
Retirar el Anillo limitador
Remove the adjust ring

" Anel limitador
‘ Anillo limitador

Adjust ring

100% Agua fria
100% Agua fria
100% Cold water

100%Agua quente
100% Agua caliente
100% Hot water

REGULAR A VAZAO /REGULAR EL CAUDAL / SET THE FLOW (00545800/00545900)

Tornillo
Screw

- Agua /- Agua /- Water

SINTOMA

Suprimento de dgua com baixa pressao

Baixa vazéo

Cartucho danificado

Agua quente com baixa presséo

Agua misturada nao esquenta

Falha no cartucho

Cruzamento de agua
(Agua quente na rede de fria e
agua fria na rede de quente)

SINTOMA

Suministro del agua a baja presion

Poco caudal

Cartucho dafado

Suministro del agua caliente con baja presion

Agua mezclada muy fria

Cruzamiento del flujo del aguas
(Agua caliente en suministro frio y
agua fria en suministro caliente)

PROBLEM

Hot and cold water supply with
reduced pressure

Low flow

Cartridge failure

Hot supply with reduced pressure

Mixed water
is too cold

Cartridge failure

Crossed water
(Hot water in cold supply or cold
water in hot supply)

Temperatura de agua quente esta baixa

Falha nas valvulas de retengao (00545900)

CAUSA

Suministro del agua caliente com baja temperatura

Cartucho dafado

Valvula de retencion dafiada (00545900)

PROBABLE CAUSE

Hot supply with low temperature

Check valve failure (00545900)

m MANUTENGCAO / MANTENIMIENTO / MAINTENANCE

PROVAVEIS CAUSAS

SOLUGAO

Restabelecer suprimento de agua
Solicitar assisténcia técnica Docol
Restabelecer suprimento de agua quente
Restabelecer temperatura de agua quente

Solicitar assisténcia técnica Docol

Solicitar assisténcia técnica Docol

SOLUCION

Reestabelecer suministro

Contate distribuidor autorizado Docol

Reestabelecer presioén del suministro
Reestabelecer presion del suministro

Contate distribuidor autorizado Docol

Contate distribuidor autorizado Docol

SOLUTION

Re-estabilish water supply

Call Docol autorized distributor

Re-estabilish supply pressure conditions
Re-estabilish supply temperature conditions

Call Docol autorized distributor

Call Docol autorized distributor

TERMO DE GARANTIA (VALIDO SOLAMENTE EN TERRITORIO BRASILENO / VALID ONLY IN BRAZIL)

A DOCOL assegura a partir de 01/03/2015, garantia sem limite de
tempo em seus produtos no que tange a defeitos nos materiais e
processos de fabricagédo, para o uso em instalagdes residenciais em
condi¢cdes normais de acordo com as normas brasileiras aplicaveis ao
produto enquanto o mesmo pertencer exclusivamente ao comprador
original (comprador que realizou a compra), com a apresentagéo de
documento fiscal de aquisicdo ou cadastro feito no site
www.docol.com.br/garantia no prazo de 3 (trés) meses apds a compra
dos produtos DOCOL.

Para manter a garantia sobre os produtos Docol, qualquer
manutengdo deve ser realizada pela Assisténcia Técnica Autorizada
DOCOL que esta credenciada a executar servigos de troca de pecas
de reposic¢ao originais ou produtos.

Durante os 10 primeiros anos a contar da data de compra validada
pela nota fiscal ou cadastro no site indicado, a DOCOL assegura a
cobertura dos custos de pecas de reposicdo originais e servigos
prestados pela rede de Assisténcias Técnicas Autorizadas. Apds este
periodo, a DOCOL garante sem limite de tempo o envio sem custos
das pecas de reposi¢éo originais ou de um produto novo caso se
encaixe nesta condic&do de garantia.

A Docol compromete-se a solucionar problemas consequentes de
falhas de materiais e processos de fabricagéo aplicados ao uso em
instalagGes residenciais em condigdes normais conforme as normas
brasileiras aplicaveis ao produto, conforme mencionado acima. A
responsabilidade da Docol restringe-se somente ao envio do
componente ou produto que apresentou defeito de fabricagdo. A
garantia é aplicada a partir da data de aquisicdo, comprovada através
da apresentagédo da nota fiscal de compra do produto e/ou cadastro no
site www.docol.com.br/garantia.

Hipoteses de exclusao da garantia:

- Pecas perdidas;

- Pecas danificadas pelo manuseio, instalagdo ou uso inadequados;

- Pecas danificadas pelo desgaste natural do uso, como: anéis de
vedagao, retentores, cunhas, mecanismos de vedacéao, baterias, etc.
-Manutengao incorreta realizada por pessoas nao autorizadas;

- Instalagdes incorretas e/ou erros de especificagéo;

- Produtos com corpos estranhos em seu interior como: cola,
lubrificantes, detritos, fita-veda-rosca, estopas, ou que impossibilite o
seu correto funcionamento;

- Produtos instalados onde a dgua apresentar impurezas, detritos ou
conter substancias estranhas a mesma e que venham causar mau
funcionamento;

- Utilizagao de pecas n&o originais;

-Adaptacéao e/ou acabamento nao original de fabrica;

- Danos causados nos acabamentos por limpeza com liquidos
corrosivos, solventes, limpeza com materiais abrasivos, manuseio
inadequado, batidas, quedas, instalagdo em ambientes com

DOCOL METAIS SANITARIOS LTDA
IndUstria Brasileira — CNPJ 75.339.051/0001-41
Av. Edmundo Doubrawa, 1001 — Zona Industrial Norte — CEP 89.219-502 — Joinville/SC
Docol Responde — 0800 474 333 — dresponde@docol.com.br

4. Other countries, please contact Docol Authorized Distributor in your country.

Departamento de Exportacion / Export Department: docol@docol.com.br
www.docol.com.br
Made in Brazil

GARANTIA
TODA VIDA

atmosfera agressiva e falta de limpeza periddica.

Asseguramos a oferta de componentes de reposi¢do enquanto ndo
cessar a comercializagdo do produto. Caso cessada a
comercializagdo, a DOCOL mantera a oferta de reposicéo de sua linha
de produtos por um periodo razoavel de tempo, na forma da lei.

A garantia contratual obedecera aos prazos ora estabelecidos, sendo
vedada a transferéncia da garantia para outro consumidor,
independentemente de o consumidor té-la utilizado.

INFORMAGOES IMPORTANTES:

- Para pegas danificadas pelo desgaste natural do uso, sera
considerado o periodo de garantia de 5 (cinco) anos.

- Os produtos instalados em locais publicos, de uso coletivo e/ou
ambientes externos terdo o periodo de garantia especifico de 5 (cinco)
anos (exceto produtos eletronicos).

- Produtos elétricos/eletronicos e produtos instalados para uso
industrial terdo o periodo de garantia de 1 (um) ano.

- A DOCOL nao se responsabilizaréd pelos custos originados por
problemas de instalagéo e manutengdo inadequada, e pelo uso de
pecas de reposigao ndo originais.

- Alguns produtos, pelas suas caracteristicas, ttm um tempo de
garantia especifico, diferente do tempo constante deste termo. Neste
caso, vale o termo constante no seu préprio manual de instrugédo.

- A garantia sem limite de tempo n&o é valida para aquisigoes feitas
através de construtoras. Para esta compra, a garantia sera de 10 (dez)
anos.

- Pecas com acabamentos superficiais executados através de pintura

ou verniz terdo o prazo de garantia de 5 (cinco) anos.

- Para a limpeza periédica, recomenda-se a limpeza semanal com

flanela umida e sab&o neutro.

Na&o deverao ser utilizados produtos a base de cloro (hipoclorito, agua
sanitaria, etc.), bem como ndo é recomendada a utilizacdo de
esponjas de aco. Eventualmente podera ser realizada a aplicagédo de
cera automotiva a base de silicone.

N&o sendo caracterizada a garantia, a responsabilidade de qualquer
6nus sera do consumidor.

A DOCOL esta sempre buscando aperfeigoamento tecnolégico em
seus produtos. Por isso, podera alterar seus produtos sempre que
julgar necessario, sem prévio aviso.

Esta garantia é concedida para produtos adquiridos e instalados em
territério nacional.

Garantia: Llame el Distribuidor Autorizado Docol en ese Pais o Docol
Departamento Exportacion: docol@docol.com.br

Warranty: Call Docol Authorized Distributor in your country or Docol
Export Department : docol@docol.com.br

2410700R11 fornecedor
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tido com sua expressa autorizag
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0 € permi
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Este desenho é propriedade da DOCOL Metais Sanitarios Ltda. Seu uso s

This document is property of DOCOL Metais Sanitarios Ltda. It cannot be used without DOCOL's written permission.

420mm

297mm

) 10mm
Legenda
Dobra
Margem (5mm)
3 Cores
C 100 M 100 Y 100 K 100 .
1
Capa
Fonte
a
Cap Arial
Enviar aceite eletrénico para aprovagao
Descrigao | 2410700 - MAN INST MIST MONO CHU/DH Revisdo | 11
Projeto Produto 00237300/ 00545800/ 00545900/ 00658200
Tipo de Material Offset 70 g
Dimensoées uteis aberto (mm) 297X420mm (A3)
Dimensoées uteis fechado (mm) 148X140mm
Quantidade de cores 1X1
Dobras Duas dobras verticais (ti'po sanfona)
e uma dobra central horizontal
Fardos / p¢s Designer | Thais Data 18/05/17




	Página 1
	Página 2
	3: INFO. TÉCNICAS

